Dell SE2222H/SE2222HV

Instrukcja obstugi

Model monitora: SE2222H/SE2222HV
Model zgodny z przepisami: SE2222Ht/SE2222Hf/SE2222HVf



Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

UWAGA: UWAGA wskazuje wazne informacje, ktére pomagaja lepiej
wykorzysta¢ komputer.

PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na ryzyko uszkodzenia sprzetu
lub utraty danych w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na ryzyko uszkodzenia mienia,
obrazen ciata lub $mierci.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Aby chroni¢ monitor przed potencjalnymi uszkodzeniami i zapewnié bezpieczenstwo
osobiste, nalezy stosowa¢ sie do ponizszych wytycznych. O ile nie zaznaczono inaczej,
kazda procedura zawarta w niniejszym dokumencie zakfada, ze Uzytkownik zapoznat si¢ z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z monitorem.

% Przed rozpoczeciem korzystania z monitora nalezy zapoznac¢ si¢ z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z monitorem i
wydrukowanymi na urzadzeniu. Dokumentacje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu, aby mozna ja poézniej znalez¢ w bezpiecznym
miejscu.

/\ PRZESTROGA: Uzycie elementéw sterujacych, regulacji lub procedur
innych niz opisane w niniejszej dokumentacji moze spowodowac
narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia i/lub
zagrozenia mechaniczne.

. Umies¢ monitor na stabilnej powierzchni i obchodzi¢ sie z nim ostroznie. Ekran jest
delikatny i moze ulec uszkodzeniu w przypadku upuszczenia lub uderzenia.

B Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze monitor jest wyposazony w elektryczny uktad zasilania
sieciowego, ktéry jest dostepny w danym miejscu.

. Monitor nalezy przechowywac¢ w temperaturze pokojowej. Nadmierne zimno lub
goraco moze mieé¢ negatywny wplyw na wyswietlacz ciektokrystaliczny.

. Podtaczy¢ kabel zasilajacy monitora do gniazdka elektrycznego znajdujacego sie w
poblizu i dostepnego. Patrz Podfaczanie monitora.

. Monitora nie nalezy umieszczaé na mokrej powierzchni ani w poblizu wody.

B Nie naraza¢ go na silne wibracje ani uderzenia. Na przykfad nie nalezy umieszczaé
monitora w bagazniku samochodowym.

B Odtaczy¢ monitor od zasilania, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

- Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy zdejmowac¢ zadnej pokrywy ani dotykaé

wnetrza monitora.
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Informacja o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z elementami podanymi w tabeli. Jesli brakuje jakiegokolwiek
elementu, skontaktuj sie z firma Dell. Aby uzyskaé wiecej informacji, Kontaktuj sie z firma
Dell.

% UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie byé
dostarczane z monitorem.
Niektére funkcje moga nie by¢ dostepne w niektorych krajach.

% UWAGA: Informacje na temat konfiguracji z innymi podstawami mozna
znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz z podstawa.

Wyswietlacz

Wspornik podstawy

Podstawa

i
’ Pokrywa VESA
o~

Przewdd zasilania (w zaleznosci od
kraju)
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Przewdd VGA (tylko SE2222HV)

Przewéd HDMI (tylko SE2222H)

. Skrécona instrukcja obstugi
- Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i przepiséw
prawnych
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Funkcje produktu

Monitor Dell SE2222H/SE2222HV jest wyposazony w aktywna matryce, tranzystor
cienkowarstwowy (TFT), wys$wietlacz ciektokrystaliczny (LCD), antystatyczne i
pods$wietlenie LED.

Funkcje monitora obejmuja:

*

Wyswietlacz o przekatnej 54,48 cm (21,45 cala) (mierzony po przekatnej).
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 z obstuga petnoekranowa dla nizszych rozdzielczosci.
Szeroki kat widzenia 178 stopni w kierunku pionowym i poziomym.

SE2222H: Potfaczenie HDMI upraszcza i utatwia podtaczanie do starszych i nowych
systemow.

Mozliwo$¢ podtaczenia i odtwarzania, jesli jest obstugiwana przez komputer.
Regulacja z menu ekranowego (OSD) ufatwia konfiguracje i optymalizacje ekranu.
< 0,3 w w trybie gotowosci.

Optymalizacja komfortu oczu dzigki ekranowi bez migotania.

Monitor posiada certyfikat TUV, ktéry zapewnia brak migotania dla oczu, zapewniajac
komfort ogladania i zapobiega zmeczeniu oczu.

Gniazdo blokady bezpieczenstwa.

Szkfo niezawierajace arsenu i panel niezawierajacy rteci.
BFR/PCW-Reduced (ptytki drukowane wewnatrz monitora sa wykonane z laminatéw
bez BFR/PVC).

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS.

OSTRZEZENIE: Mozliwe dlugotrwale skutki emisji niebieskiego swiatta z
monitora moga spowodowa¢c uszkodzenie oczu, w tym zmeczenie oczu,
cyfrowe zmeczenie oczu itd. Funkcja ComfortView zmniejsza ilos¢
niebieskiego Swiatta emitowanego przez monitor w celu optymalizacji
komfortu oczu.
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Funkcje i kontrole identyfikacyjne.

Widok z przodu

Etykieta

Opis

Uzytkowanie

1

Przyciski funkcyjne

Aby uzyska¢ dostep do menu ekranowego
(OSD) i w razie potrzeby zmieni¢ ustawienia.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Korzystanie z elementéow sterujacych na
przednim panelu.

Przycisk wiaczania/wytaczania
zasilania (z kontrolka LED)

Wiaczanie i wytaczanie monitora.

Ciagte biate $wiatto oznacza, ze monitor jest
wigczony i dziata prawidtowo. Migajace biate
Swiatto wskazuje, ze monitor znajduje sie w
trybie gotowosci.
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Widok z tytu

)

[ BN |

12 314

Bez podstawy monitora

Z podstawa monitora

Etykieta Opis Uzytkowanie
1 Gniazdo blokady bezpieczenstwa Do zabezpieczenia monitora za pomoca
blokady bezpieczenstwa (zakupionej
oddzielnie).

2 Etykieta zgodnosci z przepisami, Wykaz zatwierdzen prawnych. Zobacz te
kod kreskowy numer seryjny i etykiete, jesli potrzebujesz pomocy
znacznik serwisowy technicznej i kontaktu z firma Dell.

Znacznik serwisowy jest unikalnym
alfanumerycznym identyfikatorem, ktory
umozliwia technikom serwisowym firmy
Dell identyfikacje sktadnikow sprzetowych
w komputerze i uzyskanie dostepu do
informacji gwarancyjnych.

3 Przycisk zwalniajacy podstawe Uwalnia podstawe od monitora.

4 Informacje prawne Wykaz zatwierdzen prawnych.

5 Gniazdo do zarzadzania Porzadkuje przewody.
przewodami

Widok z boku
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Widok od dotu, bez podstawy monitora

SE2222H
1 2 3
Etykieta Opis Uzytkowanie
1 Gniazdo zasilania Do podtaczania przewodu zasilania monitora.
Do podtaczania monitora do komputera za pomoca
2 |PortHDMI kabla HDMI.
Do podtaczania monitora do komputera za pomoca
3 |PortVGA kabla VGA.
SE2222HV
1 2
Etykieta Opis Uzytkowanie
1 Gniazdo zasilania Do podtaczania przewodu zasilania monitora.

Do podtaczania monitora do komputera za pomoca

2 |PortVGA kabla VGA.
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Dane techniczne monitora

Opis Wartosci
Typ ekranu Ekran LCD z aktywna matryca TFT
Typ panelu Wyréwnanie pionowe (VA)

Widoczny obszar

Przekatna 544,83 mm (21,45 cal)
Obszar aktywny:
poziomy 478,66 mm (18,84 cal)
pionowy 260,28 mm (10,25 cal)
obszar 1245,86 cm? (193,11 cal?)

Rozstaw pikseli

0,249x0,241mm

Piksel na cal (PPI) 103
Kat widzenia:
poziomy 178° (typowo)
pionowy 178° (typowo)
Jasnosé 250 cd/m2 (typowo)

Wspétczynnik kontrastu

3 000 do 1 (typowo)

Powifoka ptyty czotowej

Przeciwodblaskowa o twardosci 3H

Podswietlenie

Uktad LED podswietlania krawedzi

Czas reakcji (od szarego do
szarego)

Tryb normalny  12ms
Tryb szybki 8ms

Gtebia koloréw

16,7 milionéw koloréw

Gama koloréw

CIE 1931 (72%)

Zgodnos¢ z Menedzer
wyswietlacza Dell

Tak

tacznosé

SE2222H: Jeden port VGA i jeden port HDMI 1.4 (HDCP
1.4).
SE2222HV: jeden port VGA.

Szerokos$¢ ostony (od krawedzi
monitora do obszaru
aktywnego)

- Goéra: 12,8 mm (10,25 cal)
- Lewa strona/Prawa strona: 12,8 mm (0,5 cal)
- Dét: 16,92mm (0,67 cal)

Bezpieczenstwo

Gniazdo zabezpieczenia przed kradzieza z blokada na
kabel (zakup opcjonalny)

Kat nachylenia

-5 do 21°
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Specyfikacje rozdzielczosci

Opis

Wartosci

Zakres skanowania w
poziomie

od 30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

Zakres skanowania w pionie

od 48Hz do 75Hz (automatyczne)

Maksymalna wstepnie

ustawiona rozdzielczo$é

1920 x 1080 przy 60 Hz

Zaprogramowane tryby wyswietlania

Czestotliwos

Czestotliwos

Polaryzacja

L. . Zegar pikseli | synchronizacji
Tryb wyswietlania| ¢ pozioma | ¢ pionowa (MHz) - -
(pozioma/pion
(kHz) (Hz)
owa)
720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
1280 x1024 64,0 60,0 108,0 +/+
1280 x1024 80,0 75,0 135,0 +/+
1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
1920 x1080 67,5 60,0 148,5 +/+
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Parametry elektryczne

Opis

SE2222H

SE2222HV

Sygnaly wejsciowe
wideo

. Analogowe RGB: 0,7V =5
%, impedancja wej$ciowa
75 Q

. HDMI 1.4 (HDCP 1.4), 600
mV dla kazdej linii
réznicowej, impedancja
wejsciowa 100 Q dla kazdej
pary réznicowej

. Analogowe RGB: 0,7V £ 5
%, impedancja wejSciowa
75Q

Synchronizacja
sygnatéow
wejsciowych

Oddzielne synchronizacje poziome i pionowe, poziom TTL bez
polaryzacji, SOG (synchronizacja kompozytowa na zielono)

Napiecie
wejsciowe/czestotliw
08¢/prad przemienny

100 VAC do 240 VAC/50 Hz lub 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (maksymalnie)

Prad rozruchowy

30 A (wejscie 120 V AC)
60 A (wejscie 240 V AC)

Pobér mocy

0,3 W (w trybie wylaczenia)'
0,3 W (w trybie gotowosci)'
14,1 w (w trybie wigczenia)'

22 W (maks.)?

14,2 W (Pw)®

45,25 kWh (TEC)?

0,3 W (w trybie wytaczenia)'
0,3 W (w trybie gotowosci)'
14,1 w (w trybie wiaczenia)'
20 W (maks.)?

14,2 W (Pw)3

45,25 kWh (TEC)®

' Zgodnie z definicja w UE 2019/2021i UE 2019/2013.
2 Ustawienie maks. jasnosci i kontrastu.

3 Pwt : Zuzycie energii w trybie wtaczenia mierzone w odniesieniu do metody badania Energy Star.

TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh mierzone w odniesieniu do metody badania Energy Star.

Niniejszy dokument ma wyfacznie charakter informacyjny i odzwierciedla wyniki
badan laboratoryjnych. Produkt moze dziata¢ w rézny sposéb, w zaleznosci od
zamoéwionego oprogramowania, komponentéw i urzadzen peryferyjnych, i nie ma

obowiagzku aktualizacji takich informacji.

polega¢ na tych

W zwiagzku z tym Klient nie powinien
informacjach podczas podejmowania decyzji

dotyczacych

tolerancji elektrycznych lub w inny sposéb. Nie wyrazono ani nie dorozumiano
zadnej gwaranciji dotyczacej dokfadnosci lub kompletnosci.
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Cechy fizyczne

Opis Wartosci

Typ przewodu sygnatowego:

Analogowy D-Sub (VGA), 15 stykéw;
Cyfrowy HDMI, 19 stykéw
Wymiary (z podstawa):

Wysokosé 384,08mm (15,12 cal)
Szerokosé 504,26mm (19,85 cal)
Gtebokosé 178,81mm (7,04 cal)
Wymiary (z podstawa):

Wysokosé 295,38mm (11,63 cal)
Szerokosé 504,26mm (19,85 cal)
Gtebokosé 49,21mm (1,94 cal)
Wymiary podstawy:

Wysokosé 173,93mm (6,85 cal)
Szerokos¢ 240,42mm (91,47 cal)
Gtebokosé 178,81mm (7,04 cal)
Waga:

z opakowaniem

4,40 kg (9,70 funt)

z zespotem podstawy i
przewodami

2,89 kg (6,37 funt)

Bez zespotu stojaka i przewodéw
(do rozwazenia montazu
$ciennego lub montazu VESA -
bez przewodéw)

2,34 kg (5,15 funt)

Waga zespotu podstawy

0,33 kg (0,73 funt)
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Parametry srodowiskowe

Opis

| SE2222H | SE2222HV

Temperatura:

podczas pracy

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

poza praca:
przechowywanie
wysyitka

. od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)
. od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

Wilgotnosé:

podczas pracy

od 10% do 80% (bez kondensacji)

poza praca:
przechowywanie
wysytka

. od 5% do 90% (bez kondensacji)
. od 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokosé:

podczas pracy
(maksymalnie)

5 000 m (16 400 stopa)

podczas pracy
(maksymalnie)

12 192 m (40 000 stopa)

Rozpraszanie ciepta

75,06 BTU/godz.
(maksymalnie)

48,1 BTU/godz. (typowo)

68,2 BTU/godz.
(maksymalnie)
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Przypisania stykow (pinéw)

15-stykowe ztacze D-Sub

J

Liczba stykow

Przypisanie sygnatu

(pinoéw)
1 Wideo-czerwony
2 Wideo-zielony
3 Wideo-niebieski
4 MASA (GND)
5 Autotest
6 GND-R
7 GND-G
8 GND-B
9 DDC +5 V
10 GND-Sync
1 MASA (GND)
12 Dane DDC
13 Synchronizacja pozioma (H-sync)
14 Synchronizacja pionowa (V-sync)
15 Zegar DDC
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Przypisania stykow (pinéw)
19-stykowe ztacze HDMI

1917151311 9 7 5 3 1

1816141210 8 6 4 2

Liczba stykéw Przypisanie sygnatu
(pinéw)
1 DANE TMDS 2+
2 DANE TMDS 2 EKRANOWANIE
3 DANE TMDS 2-
4 DANE TMDS 1+
5 DANE TMDS 1 EKRANOWANIE
6 DANE TMDS 1-
7 DANE TMDS 0+
8 DANE TMDS 0 EKRANOWANIE
9 DANE TMDS 0-
10 ZEGAR TMDS+
1 ZEGAR TMDS EKRANOWANIE
12 ZEGAR TMDS-
13 CEC
14 Zarezerwowany (rozwierny (NC) na urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)
16 DANE DDC (SDA)
17 Masa DDC/CEC
18 ZASILANIE +5 V
19 DETEKCJA GORACEJ WTYCZKI
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Mozliwosé podtaczenia i odtwarzania

Monitor mozna zainstalowaé¢ w dowolnym systemie obstugujacym Plug and Play. Monitor
automatycznie dostarcza komputerowi dane EDID (Extended Display Identification Data -
rozszerzone dane identyfikacyjne wys$wietlacza) za pomoca protokotéw DDC (Display Data
Channel - kanat wyswietlania danych), dzieki czemu komputer moze skonfigurowac sie i
zoptymalizowaé ustawienia monitora. Wiekszo$¢ instalacji monitoréw jest automatyczna,
mozna wybraé rézne ustawienia zgodnie z wymaganiami. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na
temat zmiany ustawie monitora, patrz Obsfuga monitora.

Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas procesu produkcji monitora LCD state wyswietlanie co najmniej jednego piksela w
stanie niezmiennym jest zjawiskiem normalnym, ktére jest trudne do zobaczenia i nie ma
wptywu na jako$é lub uzytecznosé wyswietlacza. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
jakosci monitora firmy Dell i zasad dotyczacych pikseli, zobacz witryne pomocy technicznej
firmy Dell pod adresem www.dell.com/pixelguidelines .
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Ergonomia

A

A

PRZESTROGA: Nieprawidtowe lub dlugotrwate korzystanie z klawiatury
moze spowodowac obrazenia ciata.

PRZESTROGA: Przegladanie ekranu monitora przez dluzszy czas moze
spowodowaé zmeczenie oczu.

W celu zapewnienia komfortu i wydajnosci podczas konfigurowania i korzystania ze stacji

roboczej komputera nalezy przestrzegaé nastepujacych wytycznych:

*

*

*

Ustaw komputer tak, aby podczas pracy monitor i klawiatura byty bezposrednio przed
Toba. W sprzedazy dostepne sa specjalne pétki, ktére utatwiaja prawidiowe ustawienie
klawiatury.

Aby zmniejszy¢ ryzyko zmeczenia oczu i bélu szyi/ramienia/plecéw/barkéw podczas
korzystania z monitora przez dtuzszy czas, zalecamy:

Ustaw odlegto$¢ ekranu w zakresie od 20 do 28 cala (50 - 70 cm) od oczu.
Czeste mrugniecie powoduje zwilzenie oczu lub zwilzenie oczu woda po dtugotrwatym
uzytkowaniu monitora.

Co dwie godziny nalezy robic¢ regularne i czeste przerwy przez 20 minut.
W trakcie przerw patrz z dala od monitora i obserwuj odlegty obiekt w odlegto$ci 50 m
(20 stép) przez co najmniej 20 sekund.

Podczas przerw wykonuj éwiczenia rozciagajace, aby zmniejszy¢ napiecie w szyi,
ramieniu, plecach i ramionach.

Gdy siedzisz przed monitorem, upewnij sie, ze ekran monitora znajduje sie na
poziomie oczu lub nieco nizej.

Dostosuj nachylenie monitora, jego kontrast i ustawienia jasnosci.

Ustaw oswietlenie otoczenia wokét siebie (np. $wiatta nad glowa, lampy biurkowe,
zastony lub rolety na pobliskich oknach), aby zminimalizowaé odbicia $wiatta i odblaski
na ekranie monitora.

Uzyj krzesta, ktére zapewnia dobre podparcie dolnej czesci plecow.
Podczas korzystania z klawiatury lub myszy przedramiona nalezy trzymaé poziomo, z
nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawia¢ miejsce na
rece.

Niech twoje gérne ramiona spoczywaja naturalnie z obu stron.
Upewnij sie, ze stopy spoczywaja ptasko na podtodze.
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. Siedzac, upewnij sie, ze ciezar nég lezy na stopach, a nie na przedniej czesci fotela.
Dostosuj wysoko$¢ krzesta lub uzyj podnézka, jesli to konieczne, aby utrzymaé
prawidtowa postawe.

. Zmieniaj swoje czynnos$ci w pracy. Staraj sie zorganizowaé swoja prace tak, ze nie
musisz siedzie¢ i pracowaé przez diuzszy czas. Postaraj sie sta¢ lub wsta¢ i chodzi¢ w
regularnych odstepach czasu.

. Obszar pod biurkiem powinien znajdowac¢ sie z dala od przeszkdd, a kable lub
przewody zasilajace, ktére moga przeszkadza¢ w wygodnym siedzeniu lub nawet
moga stwarzac¢ potencjalne zagrozenie potknigciem i upadkiem.

ekran monitora na
~__ poziomie oczu lub
— ponizej

o monitor i
klawiatura
umieszczone
bezposrednio
przed
Uzytkownikiem

nadgarstki
rozluznione i

ptaskie

stopy ptasko na
" podiodze
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza

Aby zapewni¢ bezpieczne podnoszenie czy przenoszenie monitora, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

. Przed przeniesieniem lub podniesieniem monitora wytagcz komputer i monitor.

. Odtacz wszystkie kable od monitora.

B Umies$¢ monitor w oryginalnym pudetku z oryginalnymi materiatami opakowaniowymi.
B Przytrzymaj dolna krawedz i bok monitora mocno, nie wywierajac nadmiernego

nacisku podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora.

. Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora upewnij sie, ze ekran jest skierowany
od siebie i nie naciskaj na obszar wys$wietlacza, aby unikna¢ zarysowan lub uszkodzen.

. Podczas transportu monitora nalezy unika¢ nagtych wstrzaséw lub drgan.

. Podnoszac lub przenoszac monitor nie obracaj go do géry nogami trzymajac za
podstawe czy wspornik podstawy. Moze to skutkowa¢ przypadkowym uszkodzeniem
monitora lub spowodowac uraz ciata.
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Wytyczne konserwacyjne

Czyszczenie monitora

A

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czyszczenia monitora odiacz
wtyczke kabla zasilania monitora z gniazdka elektrycznego.

PRZESTROGA: Przed oczyszczeniem monitora nalezy przeczyta¢ i
przestrzegac Instrukcji bezpieczenstwa.

Aby zapewnic¢ najlepsze praktyki, podczas rozpakowywania, czyszczenia i obstugi monitora
nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Aby wyczysci¢ ekran, lekko zwilz miekka i czysta szmatke woda. Jesli to mozliwe,
uzyj specjalnej chusteczki do czyszczenia ekranu lub roztworu odpowiedniego dla
powlfoki antystatycznej. Nie nalezy uzywaé benzenu, rozcieniczalnika, amoniaku,
srodkéw czyszczacych o wiasciwosciach Sciernych ani sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora nalezy uzywaé lekko zwilzonej szmatki. Unikaj uzywania

detergentéw jakiegokolwiek rodzaju, poniewaz niektére detergenty pozostawiaja na
monitorze mleczna bfonke.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazysz biaty proszek, wytrzyj go szmatka.

Z monitorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, poniewaz czarny kolor monitora moze
ulec zarysowaniu.

Aby zachowaé najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze, nalezy uzywaé¢ dynamicznie
zmieniajacych sie wygaszaczy ekranu i wytaczaé monitor, gdy nie jest uzywany.
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Konfigurowanie monitora

Instalacja podstawy

% UWAGA: Podstawa nie jest przymocowana do monitora na czas dostawy
od Producenta.

Aby przymocowaé podstawe monitora:
1. Potacz wystep z podstawg, wsun go w podstawe, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

2. Otwoérz pokrywe ochronng monitowa.
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3. Wyréwnaj wspornik podstawy z rowkami z tytu monitora.

4. Przesunh zespét podstawy, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.
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5. Zamontuj pokrywe VESA.

6. Uchwy¢ stojak pionowy i podnies$ ostroznie monitor, a nastepnie postaw na ptaskiej
powierzchni.
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7. Sciagnij pokrywe ochronna z monitora.

LI
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Podtaczanie monitora

A\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tym rozdziale
nalezy zapoznac sie z Instrukcjami bezpieczenstwa.

% UWAGA: Nie podtaczaj wszystkich kabli do komputera w tym samym
czasie. Zaleca sie przeprowadzenie kabli przez gniazdo zarzadzania
kablami przed podtaczeniem ich do monitora.

Aby podtaczy¢ monitor do komputera:
1. Wytacz komputer i odfacz kabel zasilajacy.
2. Podfacz kabel VGA lub HDMI z monitora do komputera.

Podiaczanie kabla VGA
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Porzadkowanie kabli
Aby poprowadzi¢ kable podtaczone do monitora, wykorzystaj gniazdo zarzadzania kablami,

Demontaz podstawy monitora

% UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu podczas zdejmowania
podstawki, nalezy upewni¢ sig, Zze monitor jest umieszczony na migkkiej
i czystej powierzchni.

W celu zdemontowania podstawy:
1. Umies¢ monitor na migkkiej tkaninie lub poduszce wzdtuz biurka.
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2. Odchyl podstawe w dét, aby uzyskaé dostep do przycisku zwalniajacego.

3. Uzyj diugiego $rubokreta, aby nacisngé przycisk zwalniajacy.

4. Trzymajac wcisniety przycisk zwalniajacy, wyciagnij podstawe.
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5. Nacisnij zatrzask szybkiego zwalniania u spodu podstawy, aby oddzieli¢ podstawe od
wspornika.

Aby zdjaé¢ pokrywe VESA:
Nacisnij wgtebienie na pokrywie VESA, aby zwolni¢ ja z tylu wyswietlacza.
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Mocowanie do sciany (opcja)

(Wymiary wkretéw: M4 x 10 mm).

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dofaczonymi do zestawu do montazu $ciennego
zgodnego ze standardem VESA.

1. Umies¢ panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim blacie
stotu.

2. Zdemontuj podstawe. (Patrz Demontaz podstawy monitora)

3. Za pomoca Srubokreta krzyzakowego wykre¢ cztery wkrety mocujace plastikowa
pokrywe.
Przymocuj do monitora wspornik montazowy z zestawu do montazu $ciennego.
Zamontuj monitor na $cianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji
dostarczonej z zestawem do montazu $ciennego.

% UWAGA: Do uzytku wytacznie ze wspornikiem do montazu sciennego z
certyfikatem UL, CSA lub GS o minimalnej wadze lub nosnosci 9,12 kg.
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora

Aby wtaczyé monitor, nacisnij przycisk 0

Korzystanie z elementéw sterujacych na panelu przednim

Do regulacji wyswietlanego obrazu stuzg przyciski sterujace znajdujace sie na dolnej
krawedzi monitora.

1 2 3 4 5
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W ponizszej tabeli opisano przyciski sterujace:

Przyciski sterujace

Opis

1 @

Zaprogramowany tryb

Uzyj tego przycisku, aby wybraé z listy
zaprogramowanych trybéw.

i ¢

Umozliwia bezposredni dostep do menu Jasno$¢ i
Kontrast.

Aby uruchomi¢ menu ekranowe (OSD) Ilub uzyskaé
dostep do listy elementéw/opcji danego elementu menu.
Wiecej informaciji znajduje sie w cze$ci Dostep do menu
ekranowego OSD.

Jasno$¢/Kontrast
:
Menu
4 9
Wyijscie

Do wychodzenia lub powrotu do gtdwnego menu
ekranowego OSD.

Przycisk zasilania (z
kontrolka statusu)

Wiaczanie i wytaczanie monitora.

Ciagte biate swiatfo oznacza, ze monitor jest wiaczony i
dziata prawidtowo. Migajace biate Swiatto wskazuje, ze
monitor znajduje sie w trybie gotowosci.
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Stosowanie funkcji blokady OSD
Istnieje mozliwo$¢ blokady przyciskéw przedniego panelu w celu uniemozliwienia dostgpu do
menu OSD i/lub przycisku zasilania.

Wykorzystanie menu Blokady w celu zablokowania przycisku(-6w).
1. Whybierz jedng z ponizszych opciji.

Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Menu + Power Buttons

Personalize + Disable

0009

Others

2.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

3.  Wybierz Tak w celu zablokowania przyciskéw. Po zablokowaniu nacisniecie

jakiegokolwiek przycisku spowoduje wys$wietlenie ikony blokady %
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Wykorzystanie przycisku sterujacego przedniego panelu do zablokowania
przycisku(-6w).

123 45
1. Naciénij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk 4, co spowoduje pojawienie si¢ menu
na ekranie.
Select option:
B 0
2. Woybierz jedna z ponizszych opcji:
Opcje Opis
1 Whybierz te opcje do zablokowania funkcji menu ekranowego
El OSD.
5|
Blokada przyciskéw
menu
2 @] Uzyj tej opcji do zablokowania przycisku zasilania.
0

Blokada przycisku
zasilania

Uzyj tej opcji do blokady menu OSD i przycisku zasilania.

B+d

A=

Blokada menu i
przyciskéw zasilania

Uzyj tej opcji w celu uruchomienia diagnostyki, patrz
Wbudowana diagnostyka.

0

Whbudowana
diagnostyka
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W celu odblokowania przycisku(ow)

Naciénij i przytrzymaj przez cztery sekundy Przycisk 4, co spowoduje pojawienie sie menu
na ekranie. W ponizszej tabeli opisano opcje odblokowywania przyciskéw sterujacych na
panelu przednim.

Select option:

Select option:

Select option:

’ L]
230 R

00 0@ 0009 00 Q@

Opcje Opis
1 rb Uzyj tej opcji do odblokowania funkcji menu ekranowego OSD.
El
Odblokowanie
przyciskéw menu
2 ,b Uzyj tej opcji do odblokowania przycisku zasilania.

)

Odblokowanie
przycisku zasilania

Uzyj tej opcji do odblokowania menu OSD i przycisku zasilania.

Bl=®

K

Odblokowanie menu i
przyciskéw zasilania

Uzyj tej opcji w celu uruchomienia diagnostyki, patrz
Wbudowana diagnostyka.

1

Wbudowana
diagnostyka
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Sterowniki menu ekranowego OSD

Do regulacji wyswietlanego obrazu stuzg przyciski sterujace znajdujace sie na dolnej
krawedzi monitora.

Przyciski sterujgce Opis
1 o Uzyj przycisku W gére w celu zwigkszenia wartosci lub
przejscia w gére pozycji menu.
W gére
2 9 Uzyj przycisku W dét w celu zmniejszenia wartosci lub
przejscia w dét pozycji menu.
W dot
3 9 Przycisk OK stuzy do potwierdzania wyboru z menu.
OK
| e Uzyj przycisku Wstecz do cofnigcia sie do poprzedniego
menu.
Wstecz
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskiwanie dostepu do menu OSD

% UWAGA: Wszelkie wprowadzone zmiany sa automatycznie zapisywane
po przejsciu do innego menu, wyjsciu z menu OSD lub odczekaniu na
automatyczne zamkniecie menu OSD.

1. Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtéwne menu OSD.

Menu gtéwne dla SE2222H

Input Source

Color
Display
Menu
Personalize

Others

0000

Menu gtéwne dla SE2222HV

Auto Adjust
Color
Display
Menu

Personalize

2
&
-
8]
¢

Others

"000@
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2. Naciskaj przyciski o i o, aby porusza¢ sie miedzy opcjami ustawieh. W miare jak
poruszasz sie z jednej ikony do drugiej, pod$wietla sie nazwa biezacej opciji.

3. Aby uruchomié pod$wietlona opcje, naciénij raz przycisk e
4. Aby wybraé zadany parametr, nacisnij przycisk o oraz o

5. Nacisnij 9 a nastepnie uzyj przyciskéw o i ° zgodnie ze wskazaniami na menu,
aby dokonaé¢ swoich zmian.

6. Nacisnij przycisk @ aby powréci¢ do gtéwnego menu OSD.
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lkona |Menu i Opis
podmenu
o Jasnos$é/Kon | Ta opcja stuzy do wiaczania regulacji jasnosci/kontrastu.
v |trast SE2222H
Input Source
Color
Display
Menu
Personalize
Others
SE2222HV
@ Auto Adjust
® Color
L1 Display
B Menu
ﬁ Personalize
Others
Jasnosé Jasno$é reguluje luminancje podswietlenia.
Naci$nij przycisk 9 aby zwiekszy¢ jasnos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk 9, aby zmniejszy¢ jasno$¢ (min 0; maks. 100).
Kontrast Najpierw dostosuj jasno$¢, a nastepnie dostosuj kontrast tylko
wtedy, gdy konieczna jest dalsza regulacja.
Nacisnij przycisk 9 aby zwiekszy¢ kontrast, a nastepnie nacisnij
przycisk ¥ , aby zmniejszy¢ kontrast (min O; maks. 100).
Funkcja kontrastu reguluje stopien réznicy miedzy ciemnoscia a
jasnoscia na ekranie.

Obstuga monitora | 41




lkona |Menu i Opis
podmenu
~ Automatycz |Ta opcja stuzy do aktywacji menu automatycznej konfiguracji i
< |na regulacja |regulacii.
SE2222H

{@- Brightness / Contrast

Press v/ to adjust the screen automatically.
Input Source
Color
Display
Menu
Personalize

Others

000

SE2222HV

Brightness / Contrast

Press + to adjust the screen automatically.

Color

Display

Menu

Personalize

Others

02000

Na czarnym ekranie pojawia sie nastepujace okno dialogowe, gdy
monitor automatycznie dostosowuje sie do biezacego wejscia:

Auto Adjustment in Progress...

Funkcja automatycznej regulacji umozliwia automatyczne
dostosowanie monitora do odbieranego sygnatu wideo. Po uzyciu
funkcji automatycznej regulacji mozna jeszcze bardziej dostroi¢
monitor za pomoca przyciskéw Zegar pikseli (Zgrubnie) (Zegar
pikseli) i Faza (Doktadnie), znajdujacych sie pod wyswietlaczem.
UWAGA: Funkcja automatycznej regulacji nie jest
dostepna, jesli przycisk nie jest aktywny, a do urzadzenia
nie s3 podiaczone zadne sygnaly wejsciowe wideo ani
kable.

Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku korzystania z
wejscia VGA.
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lkona |Menu i Opis
podmenu
.@ Wprowadz Zrédio sygnatu wejsciowego umozliwia przetaczanie miedzy
Zrédio réznymi sygnatami wideo, ktére moga by¢ podtaczone do monitora
(tylko model SE2222H)
. Brightness / Contrast VGA
+ HDMI
Auto Select
Color Reset Input Source
Display
Menu
Personalize
Others
VGA o @
Naciénij przycisk ¥ , aby wybraé zrédto sygnatu VGA w przypadku
korzystania ze ztgcza VGA.
HDMI @ e
Naciénij przycisk ¥ , aby wybra¢ zrédto sygnatu HDMI w
przypadku korzystania ze ztagcza HDMI.
Wybér Woybierz opcje Wybér automatyczny, aby wyszuka¢ dostepne
Automatycz |sygnaly wejSciowe.
ny
Resetu;j Woybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine Zzrédto sygnatu
wprowadzon wejsciowego.
y sygnat
zrodiowy
Kolor Uzyj koloru, aby dostosowac¢ tryb ustawiania kolorow.

SE2222H

Q- Brightness / Contrast

Preset Modes > Standard

Input Color Format > RGB
Input Source Reset Color
Display

Menu

Personalize

Others

0009
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lkona |Menu i Opis
podmenu
SE2222HV
©- Brightness / Contrast Preset Modes > Standard
€  AutoAdjust Input Color Format > RGB
Reset Color
Display
Menu
Personalize
Others
VAL AL
Zaprogramo |Po wybraniu trybéw predefiniowanych mozna wybra¢ z listy opcje
wane Tryby |[Standard, ComfortView, Film, Gra, cieply, Zimny lub Kolor

Niestandardowy.

*

Standard: Zaftaduj domysine ustawienia koloréw monitora.

Jest to domysiny tryb predefiniowany.

ComfortView: Zmniejsz poziom niebieskiego $wiatta

emitowanego z ekranu, aby zapewni¢ wieksza wygode

ogladania.

UWAGA: Aby zmniejszyé ryzyko zmeczenia oczu i bélu

szyi/ramion/plecéw/barkéw podczas korzystania z monitora

przez diuzszy czas, zalecamy:

- Ustaw ekran okoto 20-28 cali (50~70 cm) od oczu.

- Czesto mrugaj, aby nawilzy¢ lub przesmarowaé oczy.

- Co dwie godziny nalezy robi¢ regularne 20-minutowe
przerwy.

- W trakcie przerw patrz z dala od monitora i obserwuj
odlegty obiekt w odlegtosci 50 m (20 stép) przez co
najmniej 20 sekund.

- Podczas przerw wykonuj ¢wiczenia rozciggajace, aby
zmniejszy¢ napiecie w szyi, barkach, plecach i
ramionach.

Film: Zafaduj ustawienia koloréw idealne do filmow.

Gra: Zafaduj ustawienia koloréw idealnych do wigkszosci

aplikaciji gier.

Ciepte: Zwieksz temperature barw. Ekran jest cieplejszy z

czerwonym/zé6ttym odcieniem.

Chiodne: Zmniejsz temperature barw. Ekran jest

chtodniejszy z niebieskim odcieniem.

Kolor niestandardowy: Umozliwia reczne dostosowanie

ustawien koloréw.

Za pomoca przyciskow Q i 9 dostosuj trzy wartosci koloréw (R,
G, B) i utwérz wiasny, zaprogramowany tryb koloréw.
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lkona

Menu i
podmenu

Opis

SE2222H

Brightness / Contrast

Input Source

Display

Menu
Personalize

Others

SE2222HV

Brightness / Contrast

Auto Adjust

Display
Menu

Personalize

Others

+ Standard
ComfortView
Movie
Game
Warm
Cool

Custom Color

0009

Standard
ComfortView
Movie

Game

Warm

Cool

Custom Color

20090
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lkona |Menu i Opis
podmenu
Wprowadz Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:
format . RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtaczony do
Kol komputera lub odtwarzacza multimedialnego obstugujacego
oloru wyjécie RGB.
. YCbCr/YPbPr*: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz
multimedialny obstuguje tylko wyjscie YCbCr/YPbPr.
SE2222H
- Brightness / Contrast
Input Source
Display
Menu
Personalize
Others
SE2222HV
© Brightness / Contrast
Auto Adjust
Display
Menu
Personalize
Others
*Po wybraniu wejscia VGA.
Odcien Ta funkcja umozliwia przesunigcie koloru obrazu wideo na zielony

lub fioletowy. Stuzy do dostosowania pozadanego koloru skéry.
Uzyj Q lub o, aby dostosowa¢ odcien od 0 do 100.
Nacisnij przycisk ° aby zwiekszy¢ zielony odcien obrazu wideo.

Nacisnij przycisk 9 aby zmniejszy¢ fioletowy odcien obrazu
wideo.

UWAGA: Regulacja barwy jest dostepna tylko po
wybraniu predefiniowanego trybu Filmu lub Gry.
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lkona |Menu i Opis

podmenu

Nasycenie Ta funkcja umozliwia regulacje nasycenia koloru obrazu wideo na
zielony lub fioletowy.
Uzyj o lub 9 aby dostosowa¢ nasycenie od 0 do 100.
Nacisnij ¥ , aby zwiekszy¢ kolorowy obraz wideo.
Nacisnij 9 w celu zmniejszenia kolorowego wygladu obrazu
wideo.
UWAGA: Regulacja nasycenia (Saturation) jest dostepna
tylko po wybraniu predefiniowanego trybu Filmu lub Gry.

Zresetuj Przywré6¢ ustawienia fabryczne koloréw monitora.

kolor

Wyswietlacz | Uzyj wyswietlacza, aby dostosowa¢ obraz.

SE2222H

Brightness / Contrast Aspect Ratio

Input Source

Color Sharpness

Menu

Personalize Response Time Normal

0009

Others Reset Display

SE2222HV

Brightness / Contrast Aspect Ratio 16:9

Auto Adjust Horizontal Position 50

Color Vertical Position 50

Sharpness 50

Menu Pixel Clock 50
Personalize Phase 50

Others Response Time Normal

00609

Reset Display
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lkona |Menu i Opis

podmenu

Wspoétczynni | Ustaw wspdtczynnik obrazu na 16:9 lub 4:3.

k ksztattu

Potozenie o o ° ) .

poziome Uzyj lub , aby przesunac¢ obraz w lewo i w prawo.

(tylko Minimalna warto$é to ,,0” (-). Maksymalna warto$é to ,,100” (+).

wejscie

VGA)

Potozenie o e ° ] o

pionowe Uzyj lub ¥, aby przesunaé obraz w gére i w dét.

(ty_lko_ Minimalna warto$¢ to ,,0” (-). Maksymalna wartoé¢ to ,100” (+).

wejscie

VGA)

Ostrosé Ta funkcja umozliwia uzyskanie ostrzejszego lub bardziej miekkiego
obrazu. Uzyj o lub o, aby dostosowa¢ ostrosé¢ od 0 do 100.

Zegar pikseli | Funkcja Zegara pikseli (Pixel Clock) umozliwia dostosowanie

(tylko jakoéci obrazu na monitorze do witasnych preferenciji.

wejscie Uzyj przycisku ° lub ° aby dostosowac jako$é obrazu.

VGA)

Faza (tylko |Jedli nie uzyskane zostaly zadowalajgce rezultaty za pomoca

wejscie regulacji fazy, nalezy uzy¢ funkciji regulacji zegara pikseli (regulacji

VGA) zgrubnej), a nastepnie ponownie uzyé opcji Fazy (regulacji
doktadnej).

Czas reakcji

Umozliwia wybranie trybu Normal (Normalny) (12 ms) lub Fast
(Szybki) (8 ms).

Resetu;j
wyswietlacz

Woybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia
wyswietlacza.
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lkona |Menu i Opis
podmenu
El Menu Wybierz te opcje, aby dostosowaé ustawienia menu ekranowego
(OSD), takie jak jezyki menu ekranowego, czas, pozostawanie
menu na ekranie itd.
SE2222H
Brightness / Contrast Language English
Transparency 20
Input Source Timer pIES
Color Lock Disable
Display Reset Menu
Personalize
Others
SE2222HV
Brightness / Contrast Language English
Auto Adjust Transparency 20
Color Timer 20s
Display Lock Disable
Reset Menu
Personalize
Others
Jezyk Opcje jezyka ustawiaja wy$wietlanie menu ekranowego na jeden z
odmiu jezykéw: angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki,
brazylijski portugalski, rosyjski, chinski uproszczony lub japonski.
Przezroczyst | Wybierz '&opcje, aby zmieni¢ przezroczysto$¢ menu, naciskajac
osé .
przycisk lub z 0 na 100.
Zegar Czas utrzymywania menu OSD: umozliwia ustawienie czasu, przez
(Timer) ktéry menu OSD pozostanie aktywne po ostatnim naci$nigciu

przycisku.

Uzyj o lub ° aby ustawié suwak w przyrostach co 1 sekunde w
zakresie od 5 do 60 sekund.
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lkona |Menu i Opis
podmenu
Blokada Przez blokade przyciskéw sterujacych na monitorze mozna
uniemozliwi¢ dostep do tych elementéw. Zapobiega to réwniez
przypadkowej aktywacji wielu monitoréw w sasiedztwie.
SE2222H
D: Brightness / Contrast
Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Menu + Power Buttons
Personalize  Disable
Others
9
SE2222HV 9 9 9
D- Brightness / Contrast
Auto Adjust
Color
Display Menu Buttons
Power Button
Personalize Menu + Power Buttons
Others + Disable
. Przyciski menu: Wszystkie przyciski menu/funkcji (z
wyjatkiem przycisku zasilania) sa zablokowane i niedostepne
dla uzytkownika.
. Przycisk zasilania: Tylko przycisk zasilania jest zablokowany
i nie jest dostepny dla uzytkownika.
. Przyciski menu+przycisk zasilania: Zaréwno przyciski
menu/funkcji jak i przycisk zasilania sa zablokowane i
niedostepne dla uzytkownika.
Ustawienie domysine to Wyltacz.
UWAGA: Aby odblokowaé przycisk(-i), nacisnij i
przytrzymaj przez 4 sekundy klawisz @ monitora.
Menu Przywrécenie wszystkich ustawien OSD do wartosci fabrycznych.
resetowania
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lkona

Menu i
podmenu

Opis

Personalizacja

Umozliwia wybranie funkcji dla klawisza skrétu 1, klawisza skrotu
2, diody LED przycisku zasilania czy opcji Resetuj personalizacje,
wstepnie zdefiniowanych trybéw czy jasno$é/kontrast i pozwala
na ustawienie jej jako klawisza skrétu.

SE2222H

D-  Brightness / Contrast

Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness/Contrast

Input Source Power Button LED > Onin On Mode

Color Reset Personalization
Display

Menu

Others

000

SE2222HV

Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 > Brightness/Contrast

Color Power Button LED > Onin On Mode

Display

Reset Personalization

@ g N @&

Menu

Others

0009

Klawisz skrétu
1

Klawisz skrotu
2

Pozwala na wybranie jednej 2z nastepujacych opciji:
Zaprogramowane  tryby, jasnos¢/kontrast, automatyczna
regulacja, zrédto sygnalu wejsciowego (tylko SE2222H),
wspo6tczynnik proporcji, aby ustawié¢ klawisz skrétu 1.

Pozwala na wybranie jednej =z nastepujacych opciji:
Zaprogramowane  tryby, jasno$¢/kontrast, automatyczna
regulacja, zrédlo sygnatu wejsciowego (tylko SE2222H),

wspétczynnik proporcji, aby ustawié klawisz skrétu 2.

Kontrolka LED
przycisku
zasilania

Umozliwia wiaczanie lub wytaczenie kontrolki zasilania LED w
trybie wiaczenia (ON) w celu oszczedzania energii.

Zresetuj
personalizacje

Umozliwia przywrécenie domysinego ustawienia klawisza skrétu.
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lkona [Menu i
podmenu

Opis

Inne SE2222H

Brightness / Contrast

Input Source

Color
Display
Menu

Personalize

SE2222HV

Brightness / Contrast

Auto Adjust

Color

IEE

Menu

Personalize

Display Info
DDC/CI

LCD Conditioning
Service Tag
Reset Others

Factory Reset

Display Info
DDC/CI

LCD Conditioning
Service Tag
Reset Others

Factory Reset

> On
> Off

> ABCDEFG

0009

> On
> Off

> ABCDEFG

0009
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lkona |Menu i Opis
podmenu

Wyswietl Naciénij ten przycisk, aby wyswietli¢ informacje o wy$wietlaczu.

informacje
SE2222H

Brightness / Contrast Model: Dell SE2222H

Input Source: HDMI
Input Source Current: 1920x1080, 60Hz
Color
Display
Menu

Personalize

00090

SE2222HV

Brightness / Contrast Model: Dell SE2222HV
Auto Adjust Input Source: VGA

Color Current: 1920x1080, 60Hz

Display

Menu

Personalize

0009
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lkona |Menu i Opis
podmenu
DDC/CI DDC/Ci (Display Data Channel/Command Interface - co oznacza

kanat danych wyswietlania/interfejs komend) umozliwia
dostosowanie ustawien monitora za pomoca oprogramowania
zainstalowanego w komputerze uzytkownika.

Wybierz opcje Wyt. (Off), aby wytaczyé¢ te funkcje.

Wiacz te funkcje, aby zapewni¢ uzytkownikom jak najlepsze
dziatanie i optymalng wydajno$¢ monitora.

SE2222H

©- Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

SE2222HV

- Brightness / Contrast
Auto Adjust
Color

Display

Menu

Personalize

0009
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lkona |Menu i Opis
podmenu
LCD Pomaga zmniejszy¢ liczbe drobnych przypadkéw zatrzymania
Kondycjono |obrazu. W zaleznosci od stopnia zatrzymania obrazu,
wanie uruchomienie programu moze zaja¢ nieco czasu. Aby wiaczy¢

funkcje kondycjonowania ekranu LCD, wybierz opcje Wt. (On).

SE2222H

D- Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

0009

SE2222HV

©- Brightness / Contrast
Auto Adjust

Color

Display

Menu

Personalize

0009
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lkona |Menu i Opis
podmenu
Znacznik Wyswietla numer znacznika serwisowego monitora.
serwisowy
monitora SE2222H

Brightness / Contrast

Input Source

Color
Display
Menu

Personalize

SE2222HV

Brightness / Contrast
Auto Adjust

Color

Display

Menu

Personalize

Display Info
DDC/CI

LCD Conditioning
Service Tag
Reset Others

Factory Reset

Display Info
DDC/CI

LCD Conditioning

Service Tag

Reset Others

Factory Reset

>

>

On

Off

> ABCDEFG

>

>

00090

On

Off

> ABCDEFG

0009

Zresetuj inne

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych z ustawien menu

Inne.

Przywracani
e
(resetowanie
) ustawien
fabrycznych

Przywraca wszystkie ustawienia domysine do wartosci

fabrycznych.
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Komunikaty ostrzegawcze OSD
Ponizsze pole Komunikatu ostrzezenia o zasilaniu dotyczy funkcji Jasno$ci po raz pierwszy,
gdy poziom Jasnosci zostanie ustawiony powyzej poziomu domys$inego.

SE2222H

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009

SE2222HV

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

0009
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Przed wiaczeniem funkciji blokady wyswietlany jest ponizszy komunikat.

SE2222H

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

0009

SE2222HV

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

B4 UWAGA: Komunikat moze sig nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych ustawien.
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Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI wys$wietlany jest ponizszy komunikat.

SE2222H

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0000

SE2222HV

The function of adjusting display setting using PC application
will be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes No

0009

Gdy monitor przejdzie w tryb gotowosci, zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat.
SE2222H

Going into Standby mode...

=)

SE2222HV

Going into Standby mode...
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Jesli kabel VGA lub HDMI nie jest podfaczony, pojawi si¢ ruchome okno dialogowe. Monitor,
jesli pozostanie w tym stanie, po 4 minutach przejdzie w tryb gotowosci.

SE2222H

= @ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222H

SE2222H

©® NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222H

SE2222HV

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222HV

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Rozwigzywanie problemow.
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Ustawianie rozdzielczosci wyswietlania na monitorze

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlania na 1920 x 1080
Aby uzyskaé najlepsza wydajno$é, ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1920 x 1080 pikseli,
wykonujac nastepujace czynnosci:

W systemie Windows 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Rozdzielczo$¢ ekranu.
2. Kliknij menu rozwijane Rozdzielczos$ci ekranu i wybierz 1920 x 1080.

3. Kliknij przycisk OK.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

Woybierz kafelek Pulpit, aby przetaczyé¢ sie na klasyczny pulpit.

Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Rozdzielczo$¢ ekranu.
Kliknij menu rozwijane Rozdzielczos$ci ekranu i wybierz 1920 x 1080.

Kliknij przycisk OK.

Eal ol

W systemie Windows 10:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Ustawienia wyswietlania.
Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlania.

Kliknij menu rozwijane Rozdzielczosci ekranu i wybierz 1920 x 1080.
Kliknij przycisk Zastosu;.

aon

Jesli nie widzisz zalecanej rozdzielczosci jako opcji, moze by¢ konieczna aktualizacja
sterownika graficznego. Aby zaktualizowaé sterownik graficzny, nalezy uzy¢ jednej z
nastepujacych metod:

Komputer firmy Dell
1. Przejdz na strone https://www.dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy i
pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.

2. Po zainstalowaniu sterownikéw karty graficznej sprébuj ponownie ustawi¢
rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.

4 UWAGA: Jesli nie mozna ustawié rozdzielczosci na 1920 x 1080,
skontaktuj sie z firma Dell, aby uzyska¢ informacje na temat karty
graficznej obstugujacej te rozdzielczosci.
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Komputer inny niz Dell

W systemie Windows 7:

-
.

2
3.
4

@

Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizacji.

Kliknij opcje Zmien ustawienia wyswietlania.

Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia.

Okre$l dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna. Np.: NVIDIA,
AMD, Intel itd.

Zaktualizowany sterownik mozna znalez¢ w witrynie internetowej dostawcy kart
graficznych. Np.: https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

Po zainstalowaniu sterownikéw karty graficznej sprébuj ponownie ustawié¢
rozdzielczo$é na 1920 x 1080.

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1:

o BwN >

o

Woybierz kafelek Pulpit, aby przetaczyé¢ sie na klasyczny pulpit.

Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizaciji.
Kliknij opcje Zmien ustawienia wyswietlania.

Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia.

Okre$l dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna. Np.: NVIDIA,
AMD, Intel itd.

Zaktualizowany sterownik mozna znalez¢ w witrynie internetowej dostawcy kart
graficznych. Np.: https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

Po zainstalowaniu sterownikéw karty graficznej sprébuj ponownie ustawi¢
rozdzielczo$é na 1920 x 1080.

W systemie Windows 10:

N

%

Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Ustawienia wyswietlania.
Kliknij opcje Zaawansowane ustawienia wyswietlania.

Kliknij Wyswietl wiasciwosci karty.

Okresl dostawce sterownika graficznego z opisu w gérnej czesci okna. Np.: NVIDIA,
AMD, Intel itd.

Zaktualizowany sterownik mozna znalez¢ w witrynie internetowej dostawcy kart
graficznych. Np.: https://www.AMD.com lub https://www.NVIDIA.com.

Po zainstalowaniu sterownikéw karty graficznej sprébuj ponownie ustawié¢
rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.

UWAGA: Jesli nie mozesz ustawi¢ zalecanej rozdzielczosci, skontaktuj
sie z producentem komputera lub rozwaz zakup karty graficznej
obstugujacej rozdzielczosé wideo.

62 | Obstuga monitora


https://www.amd.com/
https://www.nvidia.com/
https://www.amd.com/
https://www.nvidia.com/
https://www.amd.com/
https://www.nvidia.com/

Uzywanie opcji pochylania monitora

Monitor mozna przechyla¢ w celu uzyskania najwygodniejszego kata widzenia.

% UWAGA: Podstawa nie jest przymocowana do monitora na czas dostawy
od Producenta.
5° 21°
-~ -
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Rozwigzywanie problemow

/A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tym
rozdziale nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjami bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor jest wyposazony w funkcje autotestu, ktéra umozliwia sprawdzenie, czy monitor
dziata prawidtowo. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone, ale ekran monitora
pozostaje ciemny, uruchom autotest monitora, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.
2. Odtacz wszystkie kable od monitora. W ten sposéb komputer nie musi byé
zaangazowany.

3. Wiacz monitor.

Jezeli monitor dziata prawidtowo, wykrywa brak sygnatu i pojawia sig jeden z ponizszych
komunikatéw. W trybie autotestu dioda LED zasilania pozostaje biata.

SE2222H

= @ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222H

SE2222H

©® NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222H
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SE2222HV

@ NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/SE2222HV

% UWAGA: Ten komunikat pojawia sie réwniez podczas normalnej pracy,
gdy kabel wideo zostanie odtaczony lub uszkodzony.

4. Wylacz monitor i ponownie podtacz kabel wideo, a nastepnie wtacz komputer i monitor.
Jesli po podtaczeniu kabli monitor pozostaje ciemny, sprawdz sterownik wideo i komputer.
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Wbudowana diagnostyka

Monitor jest wyposazony we wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére pomaga okresli¢,
czy nieprawidtowos$¢ w dziataniu ekranu jest nieodfacznym problemem z monitorem czy z
komputerem i karta graficzna.

12 3 14

Etykieta | Opis

1 Przycisk 1
2 Przycisk 2
3 Przycisk 3
4 Przycisk 4

Aby uruchomié¢ wbudowana diagnostyke:

1 Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma czastek kurzu).
2. Nacisénij i przytrzymaj Przycisk 4 przez okoto 4 sekundy, a nastepnie poczekaj na
wys$wietlenie menu podrecznego.

3. Za pomoca Przycisku 1 lub 2 wybierz K i nacisnij o, aby potwierdzié.
Na poczatku programu diagnostycznego pojawia sie szary wzoér testu.

4. Doktadnie sprawdz, czy na ekranie nie wystepuja nieprawidtowosci.

5. Naciénij Przycisk 1, aby zmieni¢ wzorce testow.

6 Powtérz czynnosci 4 i 5, aby sprawdzi¢ wyswietlacz w wyswietleniach na czerwono,
zielono, niebiesko, czarno, biato i w postaci ekranu tekstowego.

7. Na biatym ekranie testowym sprawdz, czy kolor biaty jest jednorodny, i czy czasem
kolor biaty nie jest zielonkawy/czerwonawy itp..
8. Naciénij Przycisk 1, aby zakoriczy¢ program diagnostyczny.
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Typowe problemy
Ponizsza tabela zawiera ogélne informacje na temat typowych probleméw z
monitorem, ktére moga wystapi¢, oraz mozliwe rozwigzania:

Typowe objawy Mozliwe rozwiagzania
Brak obrazu/Wytaczona «  Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest prawidtowo
kontrolka LED zasilania podfgczony i zabezpieczony.

+  Sprawdz, czy gniazdko elektryczne dziata prawidiowo, podtaczajac do niego
inne urzadzenie elektryczne.

+  Upewnij sig, ze przycisk zasilania jest wcisniety.

+  Przy pomocy menu Zrédto sygnatu wejéciowego upewnié sie, ze zostat
wybrany prawidfowy wejsciowy sygnat wejsciowy.

Brak obrazu/Wfaczona +  Zapomoca menu ekranowego OSD mozna zwigkszy¢ jasno$¢ i kontrast.
kontrolka LED zasilania +  Przeprowadzi¢ kontrole funkcji autotestu monitora.
+  Sprawdzi¢, czy styki w ztaczu kabla wideo nie sa wygiete lub uszkodzone.
+  Uruchom wbudowana diagnostyke.
+  Przy pomocy menu Zrédio sygnatu wejéciowego upewnié sie, ze zostat
wybrany prawidfowy wejsciowy sygnat wejsciowy.

Staba ostros¢ +  Wyeliminuj przedtuzacze sygnatu wideo.
+  Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien fabrycznych).
+  Zmienh rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu.

Wideo z drzacym obrazem +  Przywrd¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien fabrycznych).
+  Sprawdzi¢ czynniki Srodowiskowe.
+  Przenie$ monitor i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele +  Wytaczy¢ i wiaczy¢ zasilanie.
« Piksel, ktory jest stale wylaczony, jest naturalng wada, ktéra moze wystapi¢
w technologii LCD.
«  Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat jakosci monitora firmy Dell i zasad
dotyczacych pikseli, zobacz witrynge pomocy technicznej firmy Dell pod

adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.
Zablokowane piksele +  Wyiaczy¢ i wiaczy¢ zasilanie.

+  Piksel, ktory jest stale wyfaczony, jest naturalng wada, ktéra moze wystapi¢
w technologii LCD.

+  Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat jakosci monitora firmy Dell i zasad
dotyczacych pikseli, zobacz witryne pomocy technicznej firmy Dell pod
adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Problemy z jasnoscia +  Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien fabrycznych).
+ Zapomoca menu ekranowego OSD ustaw jasno$¢ i kontrast.
Znieksztaicenie «  Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien fabrycznych).
geometryczne +  Wyreguluj poziome i pionowe sterowniki za pomoca menu OSD.
Linie poziome/pionowe «  Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien fabrycznych).
+  Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie te sa réwniez w trybie
autotestu.

«  Sprawdzi¢, czy styki w ztgczu kabla wideo nie sg wygiete lub uszkodzone.
«  Uruchom wbudowana diagnostyke.
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Typowe objawy Mozliwe rozwiazania

Problemy z synchronizacja + Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien
fabrycznych).
+ Wykonaj autotest monitora, aby sprawdzi¢, czy w trybie autotestu
pojawia sie ekran z szyfrowaniem.
+ Sprawdzi¢, czy styki w zfaczu kabla wideo nie s3 wygiete lub
uszkodzone.

+ Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Kwestie zwigzane z « Nie wykonuj zadnych czynno$ci zwigzanych z rozwigzywaniem
bezpieczenstwem problemoéw.

+ Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Problemy okresowe « Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest
prawidtowo podigczony i zabezpieczony.
+ Przywré6¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien
fabrycznych).
+ Wykonaj autotest monitora, aby sprawdzié, czy w trybie autotestu
pojawia sie okresowy problem.

Brak koloru + Przeprowadzi¢ kontrole funkcji autotestu monitora.
+ Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest
prawidtowo podfaczony i zabezpieczony.
« Sprawdzié, czy styki w ztaczu kabla wideo nie sa wygiete lub
uszkodzone.

Nieprawidtowy kolor +  Wyprébuj rézne Tryby ustawien wstepnych w Menu OSD ustawien
Koloréw. Dostosuj warto$é R/G/B w menu OSD Ustawieniach koloru
Niestandardowego koloru.
+ W menu OSD ustawierh Koloréw zmien Format koloréw na RGB lub
YCbCr/YPbPr.

+ Uruchom wbudowang diagnostyke.

Zatrzymanie obrazu ze + Ustaw ekran, aby wytaczat sie po kilku minutach bezczynnosci ekranu.
statycznego obrazu Ustawienia te mozna dostosowaé w opcjach zasilania systemu Windows
pozostawionego na lub w ustawieniach funkcji oszczedzania energii systemu Mac.
monitorze przez diugi + Mozna réwniez uzyé dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza

okres czasu ekranu.

Przeciaganie lub + Zmien Czas reakcji w menu ekranowym Wyswietlacza na Szybki lub
przeregulowanie obrazu Normalny w zaleznosci od aplikacji i sposobu uzytkowania.
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Problemy zwigzane z produktem

Szczegoblne objawy

Mozliwe rozwiazania

Obraz na ekranie jest zbyt

maty

Sprawdz ustawienie Proporcji obrazu w menu OSD Wyswietlacza.

Przywré6¢ ustawienia fabryczne monitora (Reset ustawien
fabrycznych).

Nie mozna wyregulowaé
monitora za pomoca
przyciskéw u dofu panelu

Wytacz monitor, odfgcz przewdd zasilajacy, podiacz go z powrotem, a
nastepnie wigcz monitor.

Sprawdz, czy menu OSD jest zablokowane. Jesli tak, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Exit (Wyjscie) (przycisk 4) przez cztery sekundy,
aby odblokowaé.

Brak sygnatu wejsciowego
po naciénigciu
sterownikéw uzytkownika

Sprawdzi¢ zrédto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w
trybie gotowosci lub uspienia, poruszajac mysza lub naciskajac dowolny
klawisz na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel wideo jest prawidiowo podtaczony. W razie
potrzeby odtacz i ponownie podtacz kabel wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Obraz nie wypetia catego
ekranu

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (format obrazu) ptyt DVD monitor
moze wyswietlaé obraz w trybie petnoekranowym.

Uruchom wbudowang diagnostyke.
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Zatacznik

Uwagi FCC (USA) i inne informacje prawne
Uwagi FCC i inne informacje prawne mozna znalez¢é w witrynie zgodnosci z
przepisami pod adresem https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt z firma Dell
Klienci z USA: 800-WWW-DELL (800-999-3355).

m UWAGA: Jesli nie masz aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, liScie przewozowym,
rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje szereg opcji pomocy technicznej online oraz telefonicznej.
Dostepnos¢ rozni sie w zaleznosci od kraju i produktu, a niektére ustugi moga
nie by¢ dostepne w danym regionie.

. Pomoc techniczna online — www.dell.com/support/monitors

. Kontakt z firmg Dell — www.dell.com/contactdell
Baza danych produktow UE dla etykiety energetycznej i karty

informacyjnej produktu
SE2222H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/557072
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